Jahr II.

11ms-B1stt.

Amtnches Organ fiir den unter deutscher Yerwal-
tung stehenden Teil des Kreises Czenstochau.

1 Briefe nach Amerika.

Der direkte Briefyerkehr nach Amerika fur
Personen, welche von ihren Yerwandten dort Geld-
unterstiitzung erbitten,,/st unter folgenden Bedin-
gungen gestaltet.

1 Alle Briefe
oder polnischer Sprache und nur nach folgendem
M.uster geschrieben sein:

An

(Name des Empfae ngers)
(Wohnort)

(Genaue und deutliche Adresse,
Strasse und Nummer)
. \Vir sind gesund, aber brauchen
notig Geldunterstutzuag. Bitte uns zu
helfen. Wir senden herzliche Griisse“.

(Name des Absenders)
(Genaue Adresse, Wohnort)

(Strasse und Nummer)

2. Ausser obigen Mitteiluogen darf aucbh ein
Todesfall in der Familie gemddet werben. Alle
anderen Nachrichten sind unbedingt
irerboten.

3. Die Briefe miisseu offen aufgeliefert wer-
den und auf dem Briefumschlag folgende Adresse
tragen:

Hebrew S. and I. Aid Society,
229 East Broadway,
New-York City.

Auf jeden Briefumst-hlag sind 20 Pfennig in
Briefmarken aufzukl-ben.

4. Die genannte Geseilschaffc in New-York
ubernimmt es, die Briefe dem Empfanger in Ame-
nka kostenlos auszuliefern.

Warschau, den 10. Febrnar 1916-

Das Generalgouvernement.

Den 26. $eptember 1616

miissen kurz, in deutscher

JVs 4<

hazeta Powlatowa.

Urzedowy organ dla tej czesci powiatu Czestochow-
skiego, ktora jest pod zarzagdem Niemieckim.

1 Listy do AmerykKi.

Bezposrednie listowne komunikowanie sie z
Ameryug jest dozwolowe dla o0séb, zwracajgcych
sie do swych krewnych tamtejszych o pomoc pie-
niezng, p 'd naste 'ujgcymi warunkaml

1 Wszystkie lis.y winny by¢ krotkie i n
pisane w jezyku niemieckim lub polskim i jedynie
wedtug dotgczonego; wzoru:

n<>
(Imie i nazwisko otrzymujgcego)

(Miejsce zamieszkania)

(Doktadny i wyrazny adres,
ulica i numer)

»JesteSmy zdrowi, ale niezbedna nam
jest pomoc pieniezna. Prosze nam po-
modz. Zasytlmny uktony serdeczne*l
(Imie i nazwisko wysytajgcego)
(Doktadny adres, miejce zamieszkania)

(Ulica i numer)

2. Procz powyzszych wiadomos$ci dozwolone
jest zawiadom.enie o $mier¢, w rodzinie. Wszel-
kie inne wiadomos$¢? sg bezwarunkowo
wzbronione.

3. Listy winny pozostaé otwarte i mie¢ na
kopercie nastepujacy adres:

Hebrew S. and 1. Aid Society,
229 East Broadway,
New-York City.

Na kazdej kopercie nalezy naklei¢ 20-feni-
gowg marke pocztowa.

4. Wymienione Towarzystwo w New-Yorku
podejmuje sie bezptatnego doreczania listbw adre-
satom w Ameryce.

Warszawa, dnia 10. lutego 1916.

Generalguber natorstwo.
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zur Stenipelsteueryerordnung
10. Juli 1916..

Zu § 4.
Stempelsteuerbefreiung.

voni

1.

Behorden und Beamte, einschliesslich der No~
tare, sind verpflichtet, den Grund der Stempel
steuerbefremng aus Buchstabe f—i auf der Urkun
de zu vermerken, das gleiche gilt fur Stempel-
steuerbefreiungen, die sich aus den einzelnen Tarif-
stellen ergeben

Zu 8§ 5.
2. Ausse;.™ tg der Verstcuerung.

(1) Wenn bei einem Geschaft der Wert des
Gegenstandes auch nichi annahernd durch Schat-
zung scgleich festgestellt werden kann, ist die
Erhebung des Stempels bis zur erfolgten Aus-
funrung desGeschafts auszusetzen. Die Urkunden
sind jedoch innerhalb der in aen 88 12 und 13
der Ste'npelverordnung angegebenen Fristen der
zustandigen Amtsotelle (Kreischef, Polizeipras.dent)
vorzulegen, welche das Erforderliche wegen der
Ueberwachung und nachtraglichen Zahiung der
Stempelsteuer anzuordnen hat.

(2) Fur die Umrechnung der in anderer ais
Markwahrung angegebenen Summen sind fur die
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do rozporzadzenia z dnia 19 liuca 1916 r.
dotyczacego podatku stemplowego.

Do § 4.

1. Zwolnienie od optaty stemplowego.

|
Witaaze i urzednicy, nie wyrgczajgc rejentow,
sg obowigzani zaznaczy! na dokumencie powaod
zwoln.ema od stemplowego na mocy ustepéw pod
literami f - i; to samo odnosi sie do zwolnien od
stemplowego, wynikajgcych z poszczeg6lnych uste
pow taryfy.

Do § 5.
2. Odrucrenie opodatkowania.
(1) Jezeli przy interesie nie mozna odrazu

nawet w przyblizeniu oceni¢ warto$ci przedmiotu,
nalezy odroczy¢ pobranie stempla do ukonczenia
interesu. Dokumenty nalezy jednak przedtozyé
w terminach oznaczonych w 8§ 12 ; 13 rozpo
rzagdzenia dotyczgcego stemplowego odpowiednie-
mu uizedowi (naczelnikowi powiatu, prezydentowi
policyi), ktéry ma obowigzek wydaé potrzebne za-
rzadzenia co do orzypimowania pézniejszej optaty
stemplowego

(2) Do obliczenia sum Dodanych w innej wa-
lucie jak w miarkach, nalezy przyjag¢ za podstawe

nachstehenden Wahnmgen folgende Mittelwerte dla nizej wymienionych walut, nastgpujace Srednie
zugrunde zu legen: wartosci:
1 Pfund Sterting .nieninienen 20,40M 1 funt szterlingow . . !. 20,40 marek
1 Frank, Lira, Peseta, (Gold), Leu, fiu 1 frank, ura, peseta, (w ztocie), lew,

nische Mark . « m . . ¢ ¢ ¢ «0f80 finska marka 0,80
1 Gulden hollandischer Wahrung 1,70 , i gulden holendersKki.......... n,70 w
1 skandinavische Krone............ 1,25 1 korona skandynawska '1,25
1 turkischer Piaster ... e 0,13 ,, 1 piaster turecki .. - 0.18 7
1 Peso (Gold). .o e e’m ¢ 400 , 1 peso (w ziocie) 4,00
1 Dollar. e, . 4,20 1 dolar 420 7
1 alter japanischeiGcldyen 4,20 ,, 1 stary japonski jen zioty . . 420 W
1 japanischer Yen . 2,10,1 iaDonski jer. . . .l e, 210
1 mexikanischer Golddollar - 2,10 ,, I meksykanski doiar ztoty 2,10 »

Zu § 7. Do § 7
3. Stempelverwendungsverinerke auf Neben 3 Uwagi co do uzycia stempla na duplinaiacti
ausiertigungen, Abscbriften usw. aktow, odpiséw it d.
Behdrden und Beamte, einschliesslich der No- _ _ _ _ o

tare sind verpflichtet, auf den von ihnen herge- Wtaaze i urzednicy nie wytaczajac rejentow

sidlten Ncbenausfertigungen (Doppelstucken), sowie
auf den von ihnen erteilten beglaubigten und ein-
fachen Abschrilten, die zu den Hauptausfertigun-
gen oder Urschriften verwendeten Stempelbetrage
zu bescheinigen.

sg ubowigzam poswiadczy¢ na sporzadzonych
przez sienie duplikatach aktow, jakotez na wyda-
nych uwierzytelnionych i zwyktych odpisach wy-
soko$¢ stempla uzytego do akru zasadniczego czyli
oryginatu.



Zu 8 9.

4. Mmdeststempel.

Die M'ndestabgabe beiragt in allen denjenigen
Frllen 0.50 M., in denen ein Prozentstempel nach
demTarif zuentric' ten ist, sofern dieser nicnt einen
héheren MindesUi™.npel vorschreibt

Zu § 11

5. Arren den Stempelirsrken.

(1) Zur Erfiillung der Stempeipflicht werden
md einem Aufdruck versehene deut-che Reichs-
stempelmarken ausgegeben. Die Marken lauten
tiber Betrage von 0,10 M, 0,20 M., 0,40 M., 0,50 M,
1M, 3 M, 5M, 10 M, 20 M, 50 M, 100 M.
und 500 M. Die Marken sind rmttels Durchlochung
in zwei Halften geteilt; jede Htlfte hat den Wert
der vollen Marke.

(2) Der Vertrieb der Stempeimarken erfolgt
durch die Polizeiprasidenten und Kreischefs (Haupt
stellen).

(3) Mit meiner Genehmigung kann auch an-
deren Behorden (Unterstellen) die Betugnis zum
Betrieb und zur Entwertung von Stempeimarken
tibertragen werden

Zur Entwertung von Stempeimarken ver-
pfl.chtete und befugte Behorden und Beamte.

a) Amtsstellen.

(4) Die mit dem Uertrieb von Stempeimarken
beauftragten Amtsstellen sind verpfliehtet, die ihnen
zur Versteuerung vorgelegten Urkunden auf ihre
Siempelpflichtigkeit zu prufen, den Stempel zu be-
recnnen urd zu entwerten.

fe) Andere Behorden und Beamte.

(5) Behorden und Beamte sind verpflichtet,
zu aen von ’hnen mb Privatpersoner abgeschlosse-
nen Derhandlungen und Uertragen, sowie zu den

von ihnen erteilten Genehmigungen, Austertigun-
gen, Bescheinigungen, beglauFgten Abschriften
usw. die tarifmassigen Stempel zu verwenden.

Die Hohe des verwendeten Stempels
Akten zu vermerken.

c)

(6) Notare haben zu allen von ihnen aufgc-
nommenen Verhandlunge;, und entworfenen Urkun-
den, sowie zu allen ihnen zum Gebrauch bei an-
deren Urkunden oder zur Beglaubigung der Unter-
schriften vorgelegten Urkunden, ferner zu allen
von innen erteilten Ausfertigungen und begiaubig-
ten Abschriften die erforderlichen Stempel zu ver-
wenden. Die Hohe des verwendeten Stempels ist
im Notanatsregister zu vermerken.

ist in den

Notare.
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Do 8§ 9.

4. Najnizsza optata sten.plcwa.

Najnizsza opiata stemplowa wynosi 0,50 mk.
we wszystkich wypadkach, w ktérych winien by¢
optacony stempel procentowy podtug taryfy, o iie
ta nie przepisuje wyzszego stempla minimalnego.

Do § U.
£ 01ijfd
5. Rgdz?je, mgrek stemplowyeh

(1) Do wypetnienia obowigzku-optaty stem-
plowej wydaje sie niemieckie panstwo we marki
stemplowe z odcisnietym na nich napisem. Marki
sg wysukosci: 0,ICmk, 0 20 mk., 0,40 mk.. 0,50 mk.,
1 mk., 3 mk, 5 mk., 10 mk., 20 mk.,"50 mk.,
100 mk. i 500 mk. Marki podziemne sg 'dziur-
kowaniem na dwie potowy; kazda potowa ma
wartos¢ caikovyitej marki. i

(2) Marki stemplowe sprzedajg prezydenci
poiicyi, naczelnicy powiatéw (urzedy gtéwne).

(3) Za mojem zezwoleniem moze by¢ nada-
ne prawo sprzedazy i kasowania marek stemplo
wych innym wiadzom (n zszym urzedom).

Witadze i urzednicy obowigzani 1 uprawnieni,
do Kasowania marek stemplowych.

)

(4) Urzedy, ktorym pow.erzona jest sprzedaz
marek stemplowych, sg obowigzane zbada¢ przed-
tozone im do opodatkowania dokumenty pod wzgle-
dem ich obowigzku co do optaty stemplowej obli-
czy¢ i skasowac stempel.

Urzedy.

b)

(5) Witadze i urzednicy sg obowigzani do uzy
cia przepisanego taryfg stempla przy wszystkich
przez siebie zatatwianych czynno$ciach i umowa ;h
z osobami prywatnemi lakotez przy udzielanych
pozwoleniach, wygotowania. poswiadczeniach,
uwierzytelnionych odpisach i Wysokos¢ uzy-
tego steirmla nalezy zaznaczy¢ w aktach

Inne wtadze i urzednicy.

c)

(6) Rejenci sg obowigzan do uzycia odpo-
wiednie.; 0 stempla przy wszystkich przez siebie
podjetych czynnoS$ciach i sporzagdzonych dokumen-
tach, jakotez przy wszystkich przedtozonych im
dokumentach do uzytku przy nnych dokumentach,
lub do uwierzytelnienia podpisow, dalej przy
wszystkich wydanych przez siebie wygotowaniach
i uwierzytelnionych napisach  Wysoko$¢ uzytego
stempla nalezy zaznaczy¢ w rejestrze rejentalnym.

Rejenci



d) Gerichte.

(7)
den von ihnen aufgenommenen Uerhandlungen una
zu den ihnen vorgelegten Mollmachten die erfor-
derlichen Stempel nach den fur die Gerichts-
gebtihren geltenden Yorschriften mit den Gerichts-
kosten zu erheben und auf den Urkunden die Hohe
des berechneten Stempels zu vermerken.

6.

Amtssieilen, Behorden, Beamte und Notare.

Entwertung der Stempelmarken durch

(1) P;e Entwertung der Siempelmarken durch
die mit ihrem Vertrieb betrauten Amtsstellen, sowie
durch andere Behorden und Beamte, einscnliesslich
der Notare, hat in der Weise zu geschehen, dass
die Marken ohne Zwischenraume neben- und unter-
einander aufgeklcbl und mit mehrmaligen Ab
driicken des amtlichen Schwarzstempeis derge-
stalt versehen werden, dass die einzelnen Abdrucke
den grossten Teil der einzelnen Marke bedecken
und auf das umgebende Papier oben und seitwarts
ioergreifen.

(2) Ausserdem ist auf der Urkunde der Tag
der Entwertung der Marken zu vermerken

Der Yermerk hat z. B. zu lauten:
13,50 M. entwertet.
Amtsstelle.
Unterschrift.

7. Befugnis zur Entwertung von Stempelmar-

ken durch Privatpersonen, Gesellschaften

usw

(1) Pfivatpersonen, Gesellschaften usw. sind
verpflichtet, zu folgenden Urkunden die erforder-
lichen Stempelmarken selbst zu verwenden und zu
entwerten;

Auszugen aus Personenkonten und Handels-
biichern (Taiifstelle 3 b),

Depotscheinen (Tariistelle 6),

Pfandscheinen (Tarifstelle 15),

Quittungen (Tarifstelle 16a),

Rechnungen (Tarifstelle 17),

Schecks (Tarifstelle 18),

eingenhandigen Testamenten (Tarifstelle 22),
Wechseln (Tarifstelle 29).

(2) Den Rechtsanwalten ist es gesrattet, zu
den von ihnen und fur sie ausgestellten Yollmach-
ten die Stempelmarken selbst zu entwetien.

(3) Die Entwertung der Stempelmarken durch
Privatpersonen usw. und Rechtsanwalte hat in der
Weise zu geschehen, dass in ieder Marke der Tag
der Yerwendung, und zwar der Tag und das Jahr
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Gerichte und Justizkommissare haben zu

d) Sady.

(7) Sady i komisarze sgdnw s3 obowiaz
pobieraC wraz z kosztami sgdowemi przy wszyst-
kich przez siebie podjetych czynno$ciach i przed-
tozonych im petnomocnictwach, odpowiednie opta-
ty stemplowe, stosownie do istniejgcych przepi-
sow dla optat sagdowych i zaznaczy¢ na orygina-
tach wysoko$¢ obliczonego stempla.

6. Kasowanie marek stemplowych przez

urzedy, wtadze, urzednikow i rejentow,

(1) Kasowanie marek stemplowych przez urze
dy, ktére majg powierzong ich sprzedaz, jako tez
przez inne wadze i urzednikow, nie wylgczajac
rejentbw, winnu odbywaé sie w ten sposob ' ze
nakleja sie mark bez Wmodstepow pod sobg Ilub
obok siebie i odciska na nich urzedowy czarny
stempel wten sposdb, ze oddzielne odciski zakry-
wajg wiekszg cze$¢ pojedynczych mareK i zacho-
dzg z gory i z boku na otaczajacy je papier.

(2) Précz tego nalezy zaznaczy¢ na oryginale
date skasowania marek.

Zaznaczenie powinno np. brzmiec:
skasowano 13.50 marek
Warszawa, dnia 1. wrze$nia 1916 r.
urzad
podpis.

7. Prawo kasowania marek stemplowych
przez osoby prywatne, towarzyslwa it. d.

(1) Osoby prywatne i towarzystwa sg obo-
wigzane do uzywania i kasowania wymaganych
marek stemplowych na nastepujgcych dokumenGch:

a) wyciagach z rachunkéw osobistych i ksigg han-

dlowych ipozycya taryfy 3Db),
b)
c)
d)
€)
f)

9)
h)

Swiadectw depozytowych (pozycya faryfy 6),
kwitach zastawniczych (pozycya taryfy 15),
pokwitowaniach (pozycya taryfy 16 a),
rachunkach (pozycya taryfy 17),

czekach (pozycya taryfy 18),

wiasnorecznych testamentach (pozycya taryfy 22),
wekslach (pozycya taryfy 29).

(20 Adwokatom dozwala sie kasowaé marki
stemplowe fna wystawionych przez nich lub dla
nich petnomocnictwach.

(3) Kasowanie marek stemplowych przez o0so-
by prywatne it d. i adwokatow odbywa sie w ten
spos6b, ze na kazdej marce wpisuje sie date jej
uzycia i to dzien irok cyframi arabskiemi, miesigc



m arabischen Ziffern, der Monat .in Buchstaben
niedergeschrieben wird  Uerstiindliche Abkiirzun-
gen sind zulassig, z. B. 1 Sept. IG. Unter das
Datum ist ferner der Nainen oder die Firma des
die Marken Entwertenden zu setzen, und zwar
dergestalt, dass die Schriftzeichen auf das die
Marken umgebende Papier iibergreifen. Es ist zu-
lassig, den vorgeschriebenen Entwertungsvermerk
durch Stempelaurdruck zu bewirken

8. Versteuerung in Vordruckheften.

(1)
heften unter Zuriickbehaltung eines in den wesentli-
chen Punkten gleichiautenaen Talons ausgereicht
werden: "

a) Depotscheine (Tarifstelle 6),
b) Pfandscheine' (Tarifstelle 15),

c) Quittungen, die von Geseilschaften, Banken
usw. bei dem Empfange zu gewissen Zeiten
wiederkehrender Zahlungen ausgestellt wer-
den (Abonnementsgeider, Elekrrizitats- Gas-
und Wasserzins usw.),

d) Rechnungen, welche den Quittungen unter c
entsprechen,
e) Rechnungen, die von Inhabern von Gast- und

Logiernausern ihren Gasten ausgereicht werden.

\2) Ausnahmen von der V*orschrift des Abs. 1
konnen auf besonderen Antrag gewahrt werden.

(3) Die Yordruckhefte, aus denen steuerpflich-
tige Uikunden unter Zuruckbehaltung von Talons
ausgereicht werden, mussen vor der Ausreichung
der ersten Urkunde mit fortlaufenden Blattnuinmern
versehen werden, dergestalt dass die gleiche lau-
fende Nummern auf der Urkunde und auf dem zu-
gehorigen Talon sich befindet.

(4) Die Ve steuerung geschieht ,in folgender
Weise: Die Stempelmarken sind auf die den Talon
von der auszureiehenden Urkunde. trennenden Li-
nie derart aufzukleben, dass sie bei der Abtren-
nung der Urkunde ungefahr in der Mitte durch
schnitten werden und sich alsdann die obere Mar-
kenhalfte, die den Wert der Marke in Pfennigen

oder Mark enthalt, auf der Urkunde, die untere
auf dem zugehbngen Talon betindei  Eines Ent
wertungsvermerkes bedarf es nicnt. Es isr auch

zulassig, die ganze Marke auf dem Talon nach
Ziff. 7 Abs. 3 zu entwerten und den Betrag ,des
verwendeten Stempels auf der abzutrennenden
Urkunde kurz (auch durch Stempelaufdruck) zu
vermerken.

(5k Die Hefte mit den versteuerten Talons sind
zwei Jahre lang, von der letzten Entwertung an
gerechnet, aufzubewahren.
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za$ liteiami  Zrozumiate skrdécen.a sg dozwolone,
np. 1 wrze$. 16. Pod datg nalezy umiesci¢ na-
zwisko lub firme kasujgcego marki iLto wten spo-
s6b, azeby podpis zachodzit na papier otaczajacy
marki Przepisang zmianke co do skasowania moz-
na wykona¢ przez odcisk stemplowy.
on.*n i \ njzii)
Opodatkowanie 'w zeszytach formularzo-
ijswi bnu nimwSna us 1*0-
* -wychl

8,

(1) Nastepujace ﬂlokumenty muszg by¢ wyda-

Folgende Urkunden miissen aus Vordruck-wane z zeszytow formularzowych, , przyczem za-

trzymuje sie talon eedwnobrzmigcy co do istotnych
punktow:

sbfMS “fild mi
kwity depozytowe (pozyeya taryfy 6),
i opHs t§ ootu Z "1t

b) kwity zastawnicze (pozyeya taryfy 15j/

c) pokwitowania wystawione iprzez towarzystwa,
bank: i t d. przy poborze powtarzajgcych sie
co pewwn czas wyotat (optaty abonamento-
we, naleznosSci za elektryczno$¢, gaz/ wode
I tod), »

fix
dl rachunki odn?szqce sie dorpokwitowar’] pod c,

rachunki wystawiane przez wiascicieli hoteli
i pensyonatow gosciom.

(2) Na specyalne podania moga by¢ poczy-
nione wyjatki od rozporzadzen ust. 1

(3) Zeszyty fprmularzowe, z ktérych wydawa-
ne sag dokumenty podlegajgce optacie stemplowej
zatrzymujac talony, muszg by¢ w ten sposob za-
opatrzone przed wydaniem pierwszego dokumentu
w numery biezgce kart, azeby ten sam numer
biezacy znajdowat sie na dokumencie, ico na od-
powiednim. talonie

(4) Opodatkowanie odbywa sie w nastepuja-
cy sposOb: Nalezy nakleja¢ marki stemplowe na
linii oddzielajacej talon od dokumentu w ter. spo-
séb, azeby przy odigczeniu dokumentu, marki byty
mniej wiecejw Srodku przeciete i azeby goérna
potowa marki, na ktorej oznaczona jest jej war-
tos§¢ w fenigach lub markach, znajdowata sie¢ na
dokumencie, dolna za§ ra odpowiednim talonie.
Zaznaczenie  skasowania nie jestijuz potrzebne.
Dozwolone jest rowniez skasowanie catej marki
na talonie stosownie do cyf 7 ust. 3, i zaznacze-
nie uzytego stempla na odigczonym dokumencie
(takze odciskiem stemplowym)

1 f |

(5) Zeszyty z opodatkowanymi talonami na
lezy przechowywac przez dwa lata, liczac od osta
tniego skasowania.



9 Erwclte/ung der S/MffbStenWdrtungs-

befugnis

Yersicherungsgeselischaften, Sparkassen, Ban
ken wusw 'kann auf Widerruf gesrattet werden,
zu anderen in ihrem Geschaftsverkehr haufig vor-
kommenden Urkunaen, die nicht vorst~hend unter
Ziff 7 Abs. 1 aufgcfiihrt sind. die Stempeimarken
selost zu entwerter, und zwar

a) wenn die Ausreichung der Urkunden aus Uor-
druckheften unter Zuriickbehaltung von Talons
erfolgt, unter Anwendung der vorstehend in

Abs. 3 und 4 yorgeschriebenen Uersteuerungs-

art,

b) andernfalls nach ziff. 7 Abs. 3.

Im Falle zu d sind ausserdem folgende Be-
dingungen zu erfullen:

1. Ueber die Yersteuerung der Urkunden ist
eine Stempelsteuei liste ftir das Kalendeijahr- nach
beiliegenden Mustern zu ftihren, und zwar getrennt
fur ;ede der einzelnen Uikundenarten. i

2. In die Stempelsteueriiste sina alle zu den
einzelnen Urkunden verwendeten Stempel nach
der Reihenfolge der -Uerwendung won dem die
Marken Entwertenden emzeln eir.zutragen.

3. Dem zustandigen Kreischef (Polizeiprasi-
denten) sind moratliche Ausziige aus der Stempel
steuerliste bis zum 10. jeaen Monats zur Nach-
priifung einzureichen; demselben sind auch die zur
Prufung erforderlichen Unlerlagen auf Vtrlangen
zur Einsicht vorzulegen.

Zu 8§ 12

10. Zwangsweise Einziehung der Stempel.

fi] Sind die Stempelgebiihren nicht mnerhalb
der gesetzlicnen Frist gezahlt, so ist die zwangs-
weise Einziehung durch die zur Verftigung stehen-
den Organe herbeizufuhren.

2 Notare, sowie Behorden oder Beamte,
nen die Einziehung von Geldbetragen nicht zusteht,
haben den Antrag auf zwangsweise Einziehung bei
der zustandigen Amtsstelle (Pohzeiprasident oder

Kreischef) unter Beifugung einer Abschnft der
Urkunde zu stellen.
Zu § 14
11. Strafverfahren.
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Fiir die Strafverfolgung sind die Kreischefs
(Polizeiprasidenten) zustanuig
Zu § 15.
12. Erstattungen,
(¢D)] Den Antragen auf Erstattung von Stern
peln sind die Urkunden, auf denen die zu erstat-
tenden Stempel entweitei sind beizufugen. Bei

Nutariatsurkunden genugt die Vorlegung einer Ab-

S. Rozsgerzenie Samodzielnlego prawa kgsgl-
, Sowania marek stemplowycn..

Towarzystwom ubezpieczeniowym: Kasom
oszczeanosSciowym, bankom, moze by¢ dozwolone
do ouwotania, azeby na innych przy zatatw*mu
interesdbw czesto zachodzgcych dokumentach,lpo-
przednio pod cyf. 7 ust. Unie wymienionych, sa-
me kasowaty marki i to: :

a) jezeli dokumenty wydawane sg z zeszytow
formularzowych z zatrzymaniem talonow, przy
zastosowaniu - poprzednio w ust 3 i 4 prze-
pisanego sposobu opodatkowania,

b) w innych wypadkach pudtug cyf. 7 ust. 3.
W wypadku b) nalezy précz tego wypetnic
nastepujgce warunki: £

1 Co do opodatkowania dokumentow nal
prowadzi¢ wykaz podatkéw stemplowych na rok
kalendarzowy podtug zatgczonych wzoréw ito od-
dzielnie dla kazdego rodzaju doKumentow.

1 Do wykazu podaikow stemplowych winien
wnie$¢ kasujacy marki wszystkie do oddziel-
nych dokumentéw uzyte stemple w porzadku ich
uzycia. ,

3. Wiasciwemu naczelnikowi powiatu "~pr
dentowi policyi) naiezy przedktadac ,dla kontroli
dc ,10. kazdego miesigca miesieczne wyciggi z wy-
kazu podatkéw stemplowych; rowniez nalezy mu
dostarczy¢ na zadanie do przejrzenia potrzebne
do Kontroli dowody.

- Do § 12
| »
10. Przymusowe $cjagnienie optaty stempla.
" (1) Jezeli optaty stemplowe me zostang uiszczo-
ne w terminie prawem przepisanym, nalezy usku-
teczni¢ przymusowe S$ciggniecie przez odpowiednie
organa. oo

2 Rejenci, iakotez witadze lub “urzedr
ktorzy nie majg prawa S$ciggania naleznosci winni
postawi¢ wniosek zdotgczen;em odpisu dokumentu
do odpowiedniego urzedu (prezydenta policyi lub
naczelnika powiatu).

Do § 14
, 11. Postepowanie karne.
Do Segama karnego uprawnieni sg naczelnicy
poxviatéw *(prezydenci poiicyi).
Do § 15.
12. Zwroty.

1) D6 podan o zwrot stemph nalezy d
czy¢ dukumenty, na ktérych sKasowane zostaty
stemple, majace by¢ zwrdcone Przy dokumentacn



Schrift der erhandlung, auf welcher die Hohe des
zur Unterschrift verwendeten Stempel vom Notar
bescheinigt ist.

2 Zur Stellung der Erstattungsantrages
nur derjenige terechtigt, der den Stempel te-
zahlt hat.

13 Miiwirkung der Staais- und Kommunal-

behorden bei der Verwaltung der Stempel-
steuer.

Alle Behorden und Beamte. welchen eine nch-
terliche oder polizeiliche Gewalt anvertraut ist,
haben die Yerpflichtung, auf Befolgung der Stem-
pelverordmjng zu halten und alle bei ihrer Amts-
yerwaitung zu ihrer Kenutis konimenden Zuwider-
handlungen gegen die stempelsteuerlichen Vor-
schriften bei dem zustandigen Kreischef i*Polizei-
prasidenten), behufs Einleirung des Strafverfahrens
zur Anzeige zu bringen.

Zu § 17.

14.  Stempclp.iifungen.

(1) Die Kreischefs (Polizeiprasidenten) sind
berechdgt, Siempelprufungen innerhalb ihres Ge-
schaitsbezirks in den Dienst- und Geschaftsraumen
der Behorden und Beamren, sowie der Sieuer-
pflichtigen vorzunehmen; sie konnen sich hierbei
der Hilfe ihrer Beamten bedienen.

(2) Den Priifungsbeamten sind alle Urkunden,
Akten, Biicher sowie samtliche Schrittstueke und
Yerhandlungen, die fur Priifung von Belang sind,
zur Einsicht voizulegen.

(3) Ueber das Ergebnis der Prufung ist eine
Yerhandlung aufzunehmen urd eine Abschnft der-
selben der gepriiften Stelle mit dem Ersuchen zu
ubersenden, den Gesamtbetrag der zu wemg
entrichteten Stempelbetrage hinsichtlich der aner-
kannten Erinnerungen einzuzahlen. Fiir den ein-
gezahlten Betrag, dessen Empfang der gepriiften
Stelle zu bestatigen ist, sind zur Urschrift der Yer-
handiung Stempelmarken zu entwerten

(4) Die auf Grund de» bei den Geiichten
und Justizkommissaren abgehaltenen Stempelprufuri-
gen . nachzuentrichtendeu Stempelbetrage sind zu
den Gerichtskosten zu yereinnahmen.

Zu § 18.

15. Uebergangsbestimmungen.

U”kuuden, die zor dem 1. September 1916
stempelpflichtig geworden sind, unterlicgen der
Versteueruog nach der Yerordnung vom 24. 11
1915, auch venn die Versteuerung selbst erst nach
dem 31. August 1916 erfolgt.

I rejentalnych wystarcza odpis sprawy,

na ktorym
poswiadczona jest przez rejenta wysokosé uzytego
do.(%)rygina’r%] stempla.r

(2 Tylko ten, kto stempel optacit, ma pra
du stawienia wniosku o jego zwrot.

13. Wspotdziatanie wiadz panstwowych i ko-
iliunatnych przy zarzadzaniu podatkiem
stemplowym.

Wszystkie wiadze i urzednicy, krorzy majg
powierzong wiadze sgdowg lub policyjna, sg obo-
wigzani czuwa¢ nad- wykonaniem rozporzadzen
stemplowych i donieS¢ o wszystkich wykrocze-
niach przeciwko rozporzagdzeniom o podatKacn
stemplowych, ktore przv sprawowaniu urzedu doj-
dg do ich wiadomos$ci- odpowiednim naczelnikom
powiatéw (prezydentom policyi), celem zarzadze-
nia postepowania karnego.

14. Kontrola stempli.

(1) Naczelnikom powiatéw (prezydentom po-
ncyi) przystuguje prawo kontrolowania stempli
w ich okregu, w pomieszczemacn stuzbowych
i biurach wiadz i urzednikéw, jakotez o0séb obo-
wigzanych do optat stemplowych; przy zatatwieniu
tych czynnosci moga uzywaé do pomocy swoich
urzednikow.

(2) Urzednikom kontrolujagcym nalezy przed-
tozy¢ do rozporzadzenia wszystkie dokumenty,
akta, ksigzki, jakotez wszelkie papiery ' sprawy,
majgce znaczenie dla kontroli

(3) O wyniku kontroli nalezy sporzadzic¢ pro-
tokot i przesta¢ jego odpis urzedowi kontiolowa-
nemu z proshg o wptacenie sumy, o ktorg stemple
byly za mato optacone. Dla wptaconej sumy, kto-
rej odbiér nalezy potwierdzi¢ urzedowi skontrolo-
wanemu, nalezy skasowac¢ na oryginale protokutu
marki stemplowe.

(4) Optaty stemplowe, ktére na mocy odby-
tych kontroli w sgdach 1 u komisarzy sgdowych
najg by¢ dodatkowo uiszczone, nalezy dotgczyé
do kosztow sadowych

Do § 18.
15. Postanowfnia przejsSciowe.

Dokumenty  ktére przed 1 wrzesn«a 1916
podlegaty opticie stemplowej, podlegajg opodat-
kowaniu podtug rozp >rzadzenia zdnia 24. il 1915r.
chociazby opodatkowanie miato miejsce dopiero
po 31 sierpnie 191C r.



16. Zu Tarifstelle 1.

D.e aut Grund der Betreiungsrorschriften a
stempelfrei ausgesiellten Abtretung.surkur.den mus-
sen mn folgendem Oermerk, der von den Kommu-
nen usw., zu deren Gunsten der Abkretung erfolgt,
unterschriftlich zu yollziehen i t, versehen sein:

Stempelfrei, da auf Grund dieser CJrkundu
stempelpflichtige. Pfmdbriefe neu ausgegeben
werden. *

Datum

V Mn *A I* -eid ¥We Jrir 4. e e

Untercchritt.

StatG des Yerme”ks kann |der Urkunde auch
eine besondere v rschriftmassig vollzogcne Bc-
seheinigung beigetiigt t erden.

(1) Die Stempelptiichtigkeit ist auf Ausier-
tigungen von bereits vorhandenen Schriftstticken
beschrankt; der Ausfertigungsstetnpel ist auch nur
dann zu erheben, wenn die gefertigte Urkunde die
Form einer Ausfertigung hat

(2) Genehmigur.gen und Erlaubniserteilungen,

soweit nicht d.e Tarifsieiie 9zur Anwenaung
komint, sind tuulichst ir. Form von Ausfertigun-
gen unter Zuruckbenakung einer Drschrift zu
erteilen.

HuA Vo TE 2u Tarifstellg 3, VI

(1) Zur Begrundung der Stempelpthehtigkeit
geniigt es, dass der Auszug mit der Unterschrift
der ausstellsnden Behorde oder des Beamten ver-
sehen ist; der Beglaubigung der Richtigkeifc des
Auszuges bedart es nicht. -

(2) Der Bogen Wird zu 4 Seiten gerechnet;
Masehjuenschrift, Druck«chrift oder Handsehrift,
gelten hierbei ais gleichweitig.

19 Zur Tarifstelle 6.
K>1oitoo™N iwibysyj 'jisbmwioa -« \3IuH |C|rtbo i»i
Unter dles% %Jarffjtelie faﬁ . a 7

iiber den Emptang zur zeitweili-
Mobeln,

a) Quittungen
p-en Aufbewahrung von Pelzsachen,
KuustgegenstanJen usw .

b) die von GastwHen ausgestellten Quittungen
iiber ihnen zur AufDewahrun * iibergebene
Wengegenstande aller Art auch aann, wenn
hierfiir kein Engelt gezahlt wird.

20 Zu Tarifstelle 9.

(1) Den Steuersatzen unterliegen die aufge-
tuhrten Genehmigungen ohne Riicksicht auf die
Form, nn welcher sie erteilt werden.

(2) ~)er die Genenmigung Nachsuchende ist
yerpfiichtet, den mutmasslichen Betrag der Anla-
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16.

Dokumenty ustepstw zwolnione od optaty
stemplowej na mocy przepisu a) o0 z,wo]nien u.
musza by¢ zaopatrzone w nastepujacg uwage pod
pisang przez komuny i t. aa ktérych korzysc
ustepstwo zostato zrobione:

Wolne od stempla, poniewaz na mocy tego
dokumentu wydane bedg nowe listy zastawne pod-
legajagce opodatkowaniu.- 7 ¢

Do 1 pozycyi taryfowej.

I'Dooipis.
Zamiatt uwagi mozna takze dotgczy¢ do do-

kumentu specyalne. podtug przepisow wystawione
poswiadczenie. t -

17. Do 2 pozycyi taryfowej,

(1) Obowigzek optaty stemplowej intraDrefa
sie do wygotowan istniejgcych juz dokumentdw;
stempel od wygotowan winien by¢ tez tylko wte-
dy Sciggniety, gdy wystawiony dokument ma for-
me wygotowania,

(2) Zatwierdzenia i udzielania pozwolen win-
ny bye wystawiane, o ile zastosowanie 9 pozycyi
taryfowej nie ma miejsca, o ile moznosci w for-
mie w$gotowanm, zatrzymujgc sobie oryginat.

18.

(1) Do uzasadnienia obowigzku optaty stem-
plowej wystarcza, azeby wycigg byt podpisany
przez wystawiajagcg wiadze lub urzednika; uwie-
rzytelnienie wyciggu jest zbyteczne.

Do 3 pozycyi taryfowej.

(2) Arkusz stanowig 4 stronmee- pismo na
maszynie, druk lub pismo reczne uwaza sie za
rébwnoznaczne.

19

Pod te pozycye taryfowag podpadajg miedzy
innemi

aj Pokwitowania z odbioru na czasowe przecho-
wanie futer, mebli, przedmiotow sztuki i t. d.

Do 6 pozycyi taryfowej.

b) wystawione przez gospodarzy pokwitowania
na oddane im do przeciiowania przedmioty
wartosciowe wszelkiego rodzaju, takze i wte-
dy, gdy za to nie Uczy &e wynagrodzenia.

¢ 20.

(1) Optatom stemplowym podlegajg przyto-
czone zezwolenia bez wzgledu na forme w jakiej
zostaty udzielone.

(2) Starajacy sie o pozwolenie jest obowia-
zany poda¢ przypuszczalng wysoko$¢ koeztow za-

Do 9 pozycyitai yfowej.



gakosten und innernalb 4 Woehen nach Fertig-
stellung der Anlage der wiiklichen Kostenbetrag
unter Wiedereinreichung der Genehmigungsarkun-

de anzugeben. Die Genehmigungsurkunde is"bmit
h.lgerden Yermerk zu versehen:
Yo faufig rersteuert mit Mark.

Wieder yorzulegen bebuts endgulhger Ver-
stenerung binnen 4 Woehen nach Fertigstel-
lung der Anlage,

.« . 4 . . . . Ort, Datum Amtsstelle.

(3) Die Anitsstetlen haben die endgiiltige Ver-
steuerung der Genehmigangsurkunden zu iiber-
wachen. Die endgiiltige Versteuerung ist auf der
Urkende zu vermerken.

(4) Andere, von der Tarifstelle nicht betroffe
ne Genehmiguugen unterliegen dem Ausfertigungs-
siempel, falls die Voraussetzungen der Tarifstelle 2
yorliegen.'

21. Zu Tarifstelle 10.

(1) Die unter Taritstelle llaAbs. 1 aufgefiihr-
ten Vertrage sind von den Aktiengesellschaften
und, soweit die Yertrage von Behbrden oder Beam-
ten, einschliesslich der Notare, aufgenommen
sind, von diesen in stempelfrei Oeglaubigter Ab-
schiift, auf der die Hohe des verwendeten Stem-
pels vermerkt ist, binnen 3 Woehen nach erfolgter
Versteuerung aem Yerwaltungschef, nebst den zur
Berechnung des Stempels erforderlichen Unterla-
gen, zur Nachprufung der Versteuerung einzu-
reichen.

(2) Die Versteuerung der unter b erwahnten
.Einzahlungen hat binnen 3 Woehen nach Ablauf
der zur Finzahlung bestimmten Frist zu erfolgen.
Die Stempelverwendung erfolgt auf dem Beschluss
uber die Einforderung der Einzahlungen und, talls
ein solcher in schrifiicher Form nicht vorliegt, zu
dem Gesellschaftsvertrage selbso Die Gesellschaf-
ten sind verpflichtet, von jeder beschlossenen Ein-
forderung weiterer Einzahlungen auf das uesell-
schattskapital der zustandigeu Amtsstelle Anzeige
zu erstatten; die Amtsstelle hat die Versteuerung
zu iiberw.acnen.

(3) Die nachtraglich auf das Kapitat der
unter d genanten Gesellschaften geleisteten Ein-
zahlungen sind auf der Urschrift des Gesellschafts-
vertrages zu vermerken. Die Versteuerung der Ein-
zahlungen hat binnen 3 Woehen nach dem Tage
der Einzahlung zu erfolgen.

22. Zu Tarifstelle 13.

1) Der Stempel ist bei Yertragen iiber
bewegliche Sachen wund ihnen gleichstehende Be-
rechtigungen auf bestimmte Zeit von dem Miet-
oder Pachtzins fiir die ganze Dauer des Vertrags-
yerhaltmsses zu berechnen; fur den Steuersatz ist
jedoch ledighch der nach der Dauer eines Jahres
zu berechnende Miet- oder Pachtzins massgebend.
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un-

tozenia i w przeciggu 4 tygodni po wykonczenia
zaktadu, rzeczywistg wysokos$¢ kosztow przy po-
nownem wreczeniu dokumentu na pozwolenie.
Dokument na pozwolenie winien by¢ zaopatrzony
W nastepujgcg uwage:

Tymczasowo opodatkowany : m.
Przedtozy¢ ponowme dla ostatecznego opodat-
kowania w ciggu 4 tygodni po wykonczeniu
zaktadu.

Miejscowos$¢, data, urzad.

(3) Urzedy majg obowigzek czuwania nad
ostatecznem opodatkowaniem dokumentow na po-
zwolenia. Ostateczne opodatkowanie nalezy za-
znaczy¢ na dokumencie.

(4) Inne, pozycya taryfowa nie objete pozwo-
lenia, podlegaja stemplowi dla wygotowan, o de
sg dane do podciggniecia ich pod 2 pozycye ta-
ryiowa.

21. Do 10 pozycyi taryfowej.

(1) Towarzystwa akcyjne obowigzane sg do
ztozenia w ciggu 3 tygodni po dokonanem opo-
datkowaniu, Naczelnikowi Adrninistracyi zpotrzeb-
nemi do obliczenia stempla dowodami, dla skon-
trolowania opodatkowania, wymienionych w po-
zycyi taryfowej i1 a) ust. 1 uméw, o ile umowy
te byly sporzadzone przez wtadze lub urzednikow,
nie wytgczajac rejentdw, w uwierzytelnionym przez
nich wolnym od stempla odpisie, na ktérym zazna-
czona jest" wysoko$¢ uzytego stempla.

(2) Opodatkowanie wymienionych pod b wptat,
winno nastgpi¢ w ciggu 3 tygodni po uptyw.e ter-
minu przepisanego dla wptaty. Stempla uzywa s.e
do postanowienia o zazadanie wptaty, jezeli za$
takiego na piSmie niema, do samtj umowy towa-
rzystwa. Towarzystwa obowigzane sg zawiado-
mi¢ odpowiednie uizedy o kazdem postanowio-
nem zazadaniu dalszych wptat na kapitat towa-
rzystwa; urzagd ma obowigzek czuwania nad opo
datkowaniem.

(3. Wptaty dokonane dodatkowo na kapitat
wymienionych pod d) towarzystw, w*nny by¢ za-
znaczone na oryginale umowy towarzystwa. Opo-
datkowanie wptat :nno0  nastgpi¢ w przeciggu
3 tygodni od dnia wptacenia.

22.

Q) Przy umowach dotyczacych nieruchom
i rownoznacznych im uprawnieniach na czas okre-
$lony, nalezy obliczy¢ stempel od ceny najmu lub
dzierzawy za caty czas trwania umowy. Dla stawki
podatkowej miarodainym jest jedynie czynsz naj-
mu lub dzierzawy, obliczony po roku trwania.

Do 13 pozycyi taryfowej.



2 Stillschweigende, infolge
Kiindigung ein.etretene Verlar.gerungen bestehen-
der Miet- odcr Paciitvertrage unterliegen der Steuer-
pflicht auch dann, wenn sie unter der Herrsehaft
des russischen Stempelgesetzes geschiossen und
nach diesem versteuert sind.

23.

(1) Ais Quittungen sind nur solche Schrift-
stucke iiber den Empfang einer Zahlung usw. an
zusehen, die im Sinne des 8 | Abs. 1 der Ver-
ordnung unterzeichaet sind.

(2) Ais Quittungen im G-schaftsverkehr sind
auch Miet- u. Hypothekenzins Quittungen anzusehen.

(3) Der Stc 4 zu Quittungen iiber Gutschrif-
ten in Guthabenl'« ..rn ist unter oder neben jeder
Einzahlungsbescheinigung zu verwenden

Zu Tarifsiclle 16.

24. Zu Tarifstelle 17.

(1) Ais Rechnungen im Sinne dei Tarifstelle
unter a gelten alle Schriftstiicke (Memoranden, Fak-
turen, Noten, usw./, welche die Kennzeichen einer
Rechnung aufweisen, d. h. die Angabe <ier Menge
und Art der gelieierten Waren ,oder gelfeisteten
Arbeit und des hierfiir zu entrichtenden Geldbe
trages er.thalten,

(2) Kassenzeitel, auf Grund deren sofortige
Zahlung zu leisten ist, fallen nicht unter diese Ta-
rifstelle.

(3) Auf den Rechnungen unter a 2 ist der Be-
trag des Stempels, der zu den ihnen zugrunde lie-
genden Abmachungen verwendet ist, zu vermer~
ken; fehlt dieser Termetk, so unterliegen die
Rechnungen den Satzen unter a 1

25. Zu Tarifstelle 19.

Die auf Grund der Befreiungsvorschrift stem-
pelfrei ausgestellten Schuldu-kunden sind mit dem
in Ziff. 16 vorgeschrieDenen Vermerk zu versehen.

26.

(1) Ais Teiinehtner an dem Umlauf eines
Wechsels wird hinsicMlich der Stempelpfhchfgkeit
angesehen: aer Aussteller, jeder Unterzeichner oder
MirunterzeiCiiner eines Akzepts, eines Indossaments
oder einer anderen Wechseierklarung und jeder,
der fur eigene oder fremde Rechnung den Wechsel
uwirbt, veraussert verpfandet, ais Sicherheit an-
nimmt oder mangels Zanlung Protest erheben liisst,
chne Unterscliied, ob der Name oder die Firma
auf den Wechsel gesetzt ist oder nicht.

(2) Die Marken sind au* der Ruckseite des
Wechsels und zwar, wenn dieser noch unbogchrie-
ben und mit Wertzeichen noch nicht beklebt ist,
unmittelbai am Rande, andernfalis unmittelbar unter

Zu Tarifstelle 29.
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unterbliebener

(2 Ciche, z powodu zaniecnanego wypc
dzenia zaszte przedtuzenia istniejgcych umoéw naj
mu i dzierzawy, podlegaja i wtedy opodatkowa-
niu, chociaz zawarte zostaty za waznoSci rosyj-
skiego prawa stemplowego i podiug niego byty
opodatkowane.

23. Do 16 pozycyi taryfowej.

(1) Tylko takie dowody piSmienne na odbior

wyptaty uwaza¢ mozne za pokwitowania, Kktére
sq podpisane w mysl 8 1 ust. 2 rozporzadzenia.

(2) Jako pokwitowania przy zatatwianiu inte-
resOw, uwaza, jsie takze pokwitowania z odbioru
czynszu najmu i procentow hipotecznych.

(3) Stempel na pokwitowaniach zapiséw na
dobro w ksigzkach naleznosciowych, winien by¢
uzyty pou lub obok kazdego poswiadczenia
wptaty.

24. Do 17 pozycyi taryfowej.

() Za rachunki uwaza sie w mys$l pozycji
taryfowej a) wszystkie dokumenty (memoranda,
faktury, noty i t. d.), ktére majg cechy rachunku,
t. j. ktdre zawierajg dane co do ilosci i rodzaju
dostarczonych towardw, lub wykonanej pracy i na-
lezacej sie za to sumy pieniedzy.

i12) Kwity kasowe,
puje naiychnrrastowa wyptata,
te pozycje taryfowa.

3) Na rachunkach pod a) 2 nalezy zaz
czy¢ wysoko$¢ stempla, jaki zostat uzyty do od-
powiednich uméw, o ile braknie tej uwagi, rachun-
ki podlegajg stawkom pod a) I.

na mocy ktorych naste-
nie podpadajg pod

25. Do 19 pozycyi taryfowej.

Wystawione bez stempla na mocy przepiséw
o zwolnieniu obligi, nalezy zaopatrzy¢ w uwage
przepisang pod cyf. 16.

26. Do 29 oozycyi taryfowej.

(1) Za majgcego udziat w obiegu weksla u-
wazary jest co do obowigzku stemplowego: wy-
stawca, kazdy co sam lub wspolnie podpisat ak
cept, przekaz, Ilub inne zobowigzanie wekslowe i
kazdy co na wiasny lub cudzy rachunek weksel
nabywa, sprzedaje, zastawia, przyjmuje jako za-
bezpieczenie, lub w razie niezaptacenia oddaje do
proteetu, "bez wzgledu na to, czy nazwisko jego
lub firma znajduje sie na wekslu, czy tez nie.

(2) Mark nalezy nalepiaé na odwrotnej stro-
nie weksla i to, jezeli nie jest jeszcze zapisana I
nie ma na mej naklejonych innych diakéw war-
toSciowych, bezposrednio na brzegu, w pizeciw
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dem letzten Vermerk (Indossament usw.) aufzu-
kleben.

3
auf die Rockseite eints auslandischen Wechsels
gesetzt wir' ist unterhalb der zur Entrichtung der
Abgabe entwerteten Stempelmarke niederzuschrei-
ben, widrigenfalls die letztere dem Niederschreiber
dieses Indossamems und dessen Nachmannern ge~
geniiber ais nicht verwendet gilt.

27, Zu Tarifiteile 32.

(1) Zur Yersieuerung von Wertpapieren snid
die Polizeiprasidenien in Warschau und Lodz zu
standig.

(2) Die Entrichtung der Abgabe erfolgt durch
Barzahlung.

(3) Bevor stempelpflichtige Wertpapiere
Zeichnung aufgeiegt werden, hat der Ausreicner
einer der im Abs. i bezeichneten Amtsstellen un-
ter Angabe der Zahl, der Gattung und des Nenn-
wertes der Stiicke, Anzeige zu erstatten. Die Amts
stelle hat die Versteurung zu uberwachen.

(4) Die zu versteuernden Wertpapiere sind
mit einer nach beiliegendem Muster doppelt aus-
gefertigten. von Anmelaenden unterzeichneten An
meldung der Amtsstelle vorzulegen, die den Ab-
gabebetrag festsetzt und einzieht. Nach Entrich-
tung der Abgabe werden die Wertpapiere mit
einem amtlichen Stempelaufdruck tiber die erfolgte
Yersteuerung versehen und alsdann dem Anmel-
denden gegen Empfangsbescheinigung mit einer
mit Quittung versehenen Ausfertigung der Anmel
dung ausgehandigt.

Zur

den 24. Juli 1916.
Der Uerwaltungschef

Warschau,

beim G nerai-Gouvernement Warschau.
. A

von Reus wr.

Das erste Indossament, welches im Imand

nym razie bezposrednio pod ostatniem zaznacze-
niem (zyrem i t. d).

(3) Pierwsze zyro postanowione w kraju, na
odwrotnej stronie zagranicznego weksla, nalezy
podpisa¢ pod skasowang dla optaty podatkowej
marka, w przeciwnym razie uwaza sie¢ marke
wzgledem p*erwszego i nastepnych zyrantéw za
nieistniejaca.

27. Do 32 pozycyi taryfowej.

(1) Kompetentnymi do opodatkowania papie
row warto$ciowych sg prezydenci policji w War-
szawie 1 todzi.

(2) Podatek uiszcza sie w gotowiznie

L'3 Przed otwarciem subskrypcyi na papiery
warto$ciowe podlegajagce opodatkowaniu, winien
wypuszczajacy donie$¢ o tern jednemu z urzeddéw
wymienionych w ust. |, podajac zarazem ilosc,
rodzaj i warto$¢ nominalng sztuk. Urzad czuwa
nad opodatkowaniem.

(4) Podlegajgce opodatkowaniu papiery war-
toSciowe nalezy przedtozy¢ razem ze zgtoszeniem,
wystosowanem podtug zatgczonego wzoru i pod-
pisanem przez zgtaszajgcego urzedowi, ktéry ozna-
cza wysoko$¢ podatku i pobiera go. Po uiszcze-
niu podatku, odciska sie na papierach warto$cio-
wych stempel urzedowy jako dowdd opodatkowa-
nia i zwraca sie zgtaszajgcemu za poswiadcze-
niem odbioru, wraz z wygotowaniem zgtoszenia
zaopatrzonem w pokwitowanie.

Warszawa, dnia 24. lipca 1916.
Naczelnik Aumm.stracyi
przy Generoigubernatorstwie Yv~ars..?wekiem.
w zast.
Reuser:
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Muster A
fik die Besteuerung von

Uersicherungsurkunden
[

Stempelsteuerliste

der
(Firma der Gesellschaft)
fik das Kalenderjahr 191 .

Wzoér A
dla opodatkowania dokumentow
ubezpieczeniowych.

Wykaz podatow stemplowych

(firma towarzystwa)

na rok kalendarzowy 19.......



Lfd.

Nr.

Nr.

biezgcy

Nummer
der
Police

Numer

polisy

394 .

Art d Dauer des
rt der Datum Ver-
Ver- der sicherungs
sicherung  Urkunde verhaltnis-
ses
3 4 5
Rodzaj Data Czas
i trwania
ubezpie dokumen- ]
. ubezpie-
czenia tu crenia
3 4 5

Jahres- Gesamt- Stempel- Datum
der
ramie ramie betra
P P g Entwer-
tung
M. Pf. M. Pf. M. Pf.
6 7 8 9
|
1
Premia Premia  Wysoko$¢ Data
roczna ogdlna stempla  skasowa-
nia
M. fen. M. fen. M. fen.
6 7 8 9

Bemerkun
gen

10

Uwagi

10
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Mustera
fur die Yersteuerung anderer Urkunaen
ais Yersicherungsurkunden.

Stempelsteuerliste
der
(Firma)

far das Kalenderjahr 19.....

Wzo6or B
dla opodatkowania innych dokumentéw
poza dokumentami ubezpieczeniowemu

Wykaz podatkow stemplowych
(firma)

na rok kalendarzowy 191....



Name
Ltd.
und Wohnort
Nr.
des Kunden
1 2
Nazwisko
Nr. i miejsce za-
biezacy mieszkania
klienta
1 2

- 396 -

Art des Datum
beurkunie-
der
ten
Geschafts Urkunde
3 4
Rndzaj
interesu Data
stwierdzo-
nego do dokumentu
kumentem

Wert

des Gegen-

standes

M.

Pf.

Wartosé

przedmi

M.

otu

fen.

Tarifstelle

Pozycja

taryfowa

Betrag des Datum
verwende der
ten
Stempels Entwer
tung
M. Pf.
7 8
Wysokos$é
Data
uzytego
yteg skasowa
stempla
P nia
M. fen.
7 8



Eingegangen, den ten ... w19

Nr ... Einnahmebuchs.

Anmeldung

zur Versteuerung und Abstempelung von Wertpapieren.

D Unterzeichnete Deantrag cne ADstempelung der beiioigenden, umstehena naher Pezeichne-
ten We tpapiere und damiteinverstanden, dass dem Ueherbringer der untenausgefertigten Empfangsbeschei-
niguug gegenderen Aushiindig.mg dieabgestempeltenWertpapierezuruckgegeben werden.

A e ,Iden ten P §_19 ..........

(Sor- u. Zuname sowie Wohnung des Anmelders®

Em pfangsbescheinigur?g.

Die umstehend verzeichneten Wtrtpapiere sind de‘ unterzeichneten Amtsstelli tibergeben unci_ werden

nach erfolgter Abstempelung dem iJeberbringer dieser Emprangsbescheinigung ausgehtindigt werden.

, den ...ten..... 219

(Amtsstelle)

(Stempeldruck) (Unterschrift)

Zgtoszenie

do opodatkowania i ostemplowania papieréw warto$ciowych

1
Nizej podpisan WNOS .o o ostemplowanie zatgczonych drugostronnie blizej okreélonch papie
row wartosciowych i zgadza ... siena to, aby papiery WartoécioweTpo ostemplowaniu zostaty zwrécone od-
dawcy nizej sporzadzonego pos$wiadczenia odbioru.
i
................................. dnia....ccomeernnenns 19......

1(Imie i nazwisko jakotez miejsce zamieszKania i mieszkanie zgtaszajgcego)

PosSwiadczenie odbioru.

Drugostronnie wyszczegdlnione papiery wartosciowe oddane zostaly podpisanemu urzedowi i po ostem-

plowaniu beda wreczone oddawcy niniejszego posSwiadczenia odbioru

(Urzad)

(Odcisk sterndowy) (Podpis)
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Der Wertpapiere
Name, Stand
Lfd.

und Gatrung Bezeichnung nach Ort und Tag
Nr. Wohnort ies (Benennung) Stiickzahl der
Anmelders und
Ausreicher Zahl Buchstabe Lfd. Nr. Ausfertigung
|
»
Papierdow wartos$ciowy ch
Nazwisko,
Nr. §omiai
stan 1 miejsce . > Oznaczenie podtug . § i
biezacy  Zanreszkania Rodzaj (nazwa) Hosc Miejsce 1 dzief
zgtaszajgcego j wypuszczajacy sztuk ilosci litery Nr wygotowania

biezacy

kw



Nennwert des einzelnen Stiickes

nach ausSj nach deutscher
Wg! jng - Wabhiung

Warto$¢ nominalna pojedyn
czej sztuki

w walucie
niemieckiej

w walucie
zagranicznej

- 399 .

Zu yers™euern ist
a) der volle Nennwert oder
b) der Betrag von

nach ausl.

Wahrung ahrung

Opodatkowaniu podlega:
a) petna warto$¢ nomin. lub
b) Kwota

w walucie
niemieckiej

w walucie
zagranicznej

nach deutscher

Angabe

betrag fur

jedes Stiick

Wysokos¢
podatku
dla kazdej
sztuki

M.

Gesamt-
betrag aer

Abgabe

M.

Ogdlna
wysokosé

podatku

M,

Bemerkungen.

Uwagi.



3. Lehrerkonferenzen.

Im Oktober-Noyember d. Js. imden die tibli-
chen Lehrerkonferenzen mit folgender lagesord-
nung statt:

I. Lehrprobe

a) in Czenstocbau: eine Rechenstunde in er-
ner Klasse mii 2 AbteAungen; .,

b) in den iibrigen Konferenzbezirken:
eine Rechenstunde in der einklassigen
Schule.

Die Prchelektionen halten;

1) in Czenstocbau: Herr Lenrer Ciepiele wski,
bei dessen Behnderung Fraulein Lehrerin
Hedwig Rassalska;

2) in Poczesna: Herr Lehffcer Wisniewski aus
Kamienica Polska bezw Herr Lehrer Smie-
tanko aus Bteszno;

3) in Liska G¢rna: Herr Lehrer Lewan-
dowski aus Rendziry bezw. Fraulein Leh-
rerin Bialasiewicz aus Czarny Las; .

4) in BlachnwniF: Herr Lehrer Szewczyk aus
Cisie bezw. Fraulein Lehrerin Zatonska aus
Klepaczka;

5) in Panki: Herr Lehrer Czekalski aus Pod-
lenze bezw. Herr Lehrer Gabermann aus
Kuznica Stara;

6) in Zagorze: Fraulein Lehrerin Wojstaw
aus Zakrzew bezw. Fraulein Lehrerin Kli-
maszewska aus Kloducko;

T

7) in lwanowice: Herr Lehrer Miemiee aus
Parzymiechy bezw. Fraulem Lehrerin Schlei-
cher aus Kuzuiczka.

Die zur Lehrprobe bestimmten Lehrperson®n
unterriehten sich bei der Schule des Konfereozor-
ces, wq die einzelnen Abteilungen im Reehnen
stehen, und entwerfen dann ihre Probelektion.
Diesen Entwurf bringen sie zur Konferenz mit.
Die Lehrpersonen, welche oben 'fur die Lehrpro
ben an 2. Stelle beetimmt sind, ubernehmen nach
Beendigung der Lehiproben vor allen anderen
Teiln hmern an der Konferenz die Kritik der
gehorten Lektion. Hat die Schule des Konferenz-
ortes 2 Klassen (Halbtagsschulen), so bildet der
Lehrer aus denselben fur die Konferenz eine ein-
kiassige Schule von 50 Kindern.

Il. Vortrage_

a) Zweek und Notwendigkeit, Einrichtung und
Gebrauch der Schiilerhefte im Reehnen.

Diesen Vortrag halten die Lehrer (-innen):

1) Gtluchowski aus Rakow,
2) Langier aus Bargty,

3. Konfereneye nauczycieli.

W pazdzierniku i listopadzie b. r odbedg sie
zwyhte konfereneye nauczycielskie z nastepujg-
cym porzadkiem spraw:

"l. Lekcya probna

a) w Czestochowie: lekcya rachunkéw w
klasie z 2 oddziatami;

b) we wszystkich innych obwodach konfe-
rencyjnych: lekcya rachunkow w szkole
jednoklasowej.

Lekcyi prébnych udziela.

1) w Czestochowie: nauczyciel pan Cia-

I pielenski, a gdyby z jaaiegobadZ powodu
nie mégt, nauczycielka panna Jadwiga Ras-
salska;

2] w Poczesnej: nauczyciel pan WisSniewski
z Kamienicy Polskiej wzglednie nauczyciel
pan Smietanko z Bteszna;

3j w Lisce Gornej: nauczyciel pan Lewan-
m dowski z Redzin wzglednie nauczycielka
panna Biatasiewiczowna z Czarnegolasu;

4) w Blachowni: nauczyciel pan Szewczyk z
Cisia wzglednie nauczycielka panna Zaton-
ska z Klepaczki;

5 w Pankach: nauczyciel pan Czekalski z
Podteza wzglednie nauczyciel p. Gabermann
z Kuznicy Starej;

6) w Zagorzu: nauczycielka panna Wojstaw
ze Zakrzewa wzglednie nauczycielka pan-
na Klimaszewska z Kilobucka;

7) w lwanowicach’ nauczyciel pan Miemiee
z Pnizymiechow wzglednit nauczycielka
panna Schleicher z Kuzniczki.

Osoby nauczycielskie, wyznaczone do lekcyi
prébnych, poinformujg sie w tej szkole, gdzie sie
konfereneya ma odby¢, jak daleko poszczeg6lne
oddziaty doszty w rachunkach, a potem nakreslg
krotko swojg lefeeye probng. Zarys ten przyniosg
ze sobg na konfereneye. Osoby nauczycielskie,
ktore powyzej przeznaczone sg do lekcyi probnych
na 2. miejscu, przejmag na siebie, po skornczeniu
lekcyi prébnych, wobec wszystkich uczestnikéw
konferencyi krytyke styszanej lekcyi. Jezeli
szkota, gdzie sie konfereneya ma odby¢, ma dwie
kl sy (szkoty pétdniowe), wtedy nauczyciel two-
rzy z nieb dla konferencyi jedng klase z 50 ciu
dzie¢mi.

. Wyktady.
a) Cel i konieczno$¢, urzadzenie i uzywanie
zeszytow rachunkowych dla uczni.

Wyktad ten wygtoszg nauczyciele (nauczy-
cielki):
1) Gluchowski z R»kowa,



b)

erschopfend sein,
Minuten nicht

schri
diese

U.

V.

1

2)

3)

3) Doraj aus Libidza,
4) Olszak aus Blachownia,
5) Kied™k aus Truskolasy,
6) Wojci"ki aus Opatow.
7) Konarski aus Krzepice.
W ist der Rechenstoff aul die einzelnen

Stufen (Klasstn, Abtedungen) unserer Volks-
schulen zu verteilen und worin un 1 warum
weicht meine Schule von aieser Uerteilung
ab?

Diesen Yortrag halten die Lehrer (-innen):

1) Reszke aus Czenstochau,

2), Goslicka aus Konopiska,

3) V. Siemigtkowska aus Lgota,
4) Garwacki aus Kuleje,

5) Grabatowski aus Przystajn,
6) Bilski aus Ktobucko,

7) Bsalasiewicz aus Natolin.

Yerlauf einer Rechenstunde iu einer Klas-
se mit mehreren Abteilungen und die gleich-
zeitige Bescbaftigung vun mehreren Abtei-
lungen.

Diesen Yortrag halten die Lehrer (-inne:)):
1) Aronowicz aus Czenstochau,
2) Wojciechowski aus Starcza,
3) Bielski aus Kiedrzyn,
4) Krupski aus Puszczew,

t  Kulczyk aus Lagi,
Dziadkiewicz aus Zagorze,
Kocznur aus® Dankowice.

Die Yortrage miissen knapp gehalten, aber
sie diirfen die Dauer von 15
iiberschreiten. Es empficfilt sich,
ftlich nur Leitsatze (Thesen) aufzustellen und
miindlich zu erlhutern.

Iforlesen und Besp”echung eines
Entwurfc zur Schulchronik.

Beantworiung von Fragen iiber
Sohulangelegeohciten (Fiihrung der Ge-
schaftsbiicher, Stundenplane. Organisanon
der Schulen und dergl.)

Amtliche Sekanntmachungen des
Schulrats.

Die Konferenzen finden statt:

in Czenstochau Donn< rstag den 26. Okto-
ber v'»rmittag 8 Uhr im Klossenzimmer
von Frauleiu Dutkiewicz, 2. Allee N 35;

fur den Konferenzbezirk Huta Stara in
Poczt-sna | Dienstag den 31. Oktober
yormhtag 8 \& Uhr;

fur den Konferenzbezirk Wenglowice in
Blachownia Freitag den 3. November vor-
mittag 8 \* Uhr;
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jace; nie powinny przekraczaé 15 minut.
sie nakresli¢ piSmiennie tylko zdania zasadnicze
(tezy) i te ustnie objasnic.

2) Langier z Bargtow,
3) Doraj z Libidly,

4) Olszak z Blachowni,
5) Kiedik z Truskolaséw,
6) M Oojwcki z Opatowa,
7) Konarski z Krzepic.

b) J. k nalezy podzieli¢ materyat rachunkowy
na poszczego6lne stopnie (klasy, oddziaty)
naszych szkét ludowych i w czem i dlacze-
go moja szkota rézni sie od takiego po-
dziatu?

Wyktad ten wygtoszag nauczyciele (nauczy-
cielki):

1) Reszke z Czestochowy,
2) Goslicka z Konopisk,
3) Siemiatkowska ze Lgoty,
u, Garwacki z Kulejow,
5) Grabatowski z Przystajni,
6) Bilski z Klobucka,
7) Biatariewicz z Natolina.

c) Przebieg lekcyi rachunkéw w klasie z kil-

koma oddziatami i jednoczesne zatrudnienie
Kilku oddziatdéw.

Wykta 1 ten wygtoszg nauczyciele (nauczy-

cielki):
1) Aronowicz z Czestochowy,
2) Wojciechowski ze Starczy,
3) Bieiski z Kiedrzyna,
4) Krupski z Huszczewa,
5 Kulczyk z tugow,
6) Dziadkiewicz ze Zagorza,
7) Kocznur z Dankowie.

Wyktady muszg by¢ kidtkie, ale wyczerpu-

Poleca

I I. Odo-<:ytauie i omowienie

zarysu do kroniki szkolnej.

IV. Odpowiedzi na zapytania w spra-
wach szkolnych (prowadzenie ksigzek
szkolnych, plany lekcyi, orgamzacya
szkoét itp.).

V. Urzedowe ogtoszenia fHadcy

szkolnego.

Konferencye odbedg sic:

1) w Czestochowie we czwarten dnia 26.
pazdziernika o godzinie 8 rano w klasie
szkolnej p-ny Dutkiewicz, U. Aleja 35;

2) dla obwodu konferencyjnego Huta Stara
w Poczesnej | we wtorek dnia 31. paz-
dziernika o godz. 8 i p6t r<no;

3) dla obwodu konferencyjnego WeLlowice
w Blachowni w piatek dnia 3. listopada
0 godzinie 8 i po6t rano;



4  fur den Konferenzbezirk Grabowka in Lis-
ka Go6rna Sonnabend den 4. November
vormittag 8Vi ¢lhr;

5 fur den Konferenzbezirk Przystajn in Pan-
ki nittwoch 8. November wormuttag 8.
Ubr;

6 fur den Konferenzbezirk Krzepice in Iwa-
nowice Montag den 13. November vor-
raittag 10 Ubr;

7  fiir den Konferenzbezirk Kitobucko in Za-
gbérze S-mnabend den 18. November vor-
mittag 8 7i Uhr.

Zu standigen Profokolifuhrern fur die
Kor erenzen bestimme ich:

1 fiir Konferenzbezirk Czenstochau
Lehrei Wréblewski in Czenstochau,

Herrn

2  fiir Konferenzbezirk Huta Stara Herrn Leh-
rer Rzadkiewicz in Reukszowice,

3 fiir Konferenzbezirk Weuglowice
Lehrer Grjglewiczin Wenglowiee,

Herrn

4 fiir Konferenzbezirk Grabéwka Herrn Leh-
rer Stepien in Gnaszyn,

5 fur Konferenzbezirk Przystaji Herrn Leh-
rer Swidersk' :n Bor Z”"jaczynski,

6 fiir Konferenzbezirk Krzepice Herrn Haupt-
lehrer Osmeda in Krzepice,

7 fur Konferenzbezirk Ktobucko Herrn Haupt-
lehrer Bilski in Kiobucko.

(S) Czenstochau, den 15. September 1916.

4. Brennholz fiir Schulen
und Kmderhorte.

Ich weise hierdureh sarniniehe Gemeindevor-
steher und Schulzen an, dafiir Sorge zu tragen,
dass das fiir die Schulen und Kinderhorte bawil-
ligte Brennholz den Lehrern sof ort nach-der
durcb die Forstrerwaltung erfolgten Anweisung
angefahren wird. Die Anfahr hat gegen eine
Vom Schulyorstande festzusetzende angemessene
Entscbadigung zu erfolgen. Im vergangenen Jahr
ist es wiederh It vorgekommen dass em Teil des
angewiesenen Hol.es im Waide stenen geblieben
qder bei der Anfuhr yerloren gegangen ist. Ich
weise auf sorgfaltige Erledigung der Holzanfuhr
hin und werde gegen w’derspenstige <de 1 nach
lassige Bauern mit strengen Strafen vorgehen.

(VI 4062) Czer, tochau, d. 18. September 1916.

4) dla obwodu konferencyjnego Grabdéwka w
Lisce GOrnej w sobote dnia 4. listopada o
godz. 8 i pdl rano,

5% dl i obwodu konfcrencyjneg > Przystajn w
Panka< h w § '4 dnia 8. Jisiopada o go-
dzinie 8 rano;

6) dla obwodu konferencyjnego Krzepice w
Iwanowicach w pone ziatek dn.a 13. lis-
topada o godz. 10 przed p .tudniem;

7) dla obwodu konferencyjnego Kh'bucko w
Zag6rzu w sobote dnia 18. listooada o
godzinie 8 i pol rano.

Statymi istami

postanawiam:

dla konferencyi

1) dla obwodu konferencyjnego Czesto-
cho wa nauczyciela p. Wréblewskiego w
Czestochowie;

2) dla obwodu konferencyjnego Huta Stara
nauczyciela pana Rzadkiewicza w Rekszo-
wicach;

3) dla obwodu konferencyjnego Weglowice
nauczyciela p. Gryglewicza we Wreglowi-
cach;

4) dla obwodu konferencyjnego Grabdwka
nauczyciela p. Stepnia w Gnaszynie;

5) dla obwodu konferencyjnego Przystajn
nauczyciela p. Swiderskiego w Borze Za-
jaczynskim;

6) dla obwodu konferencyjnego Krzepice
nauczyciela gtownego p. Osmede w Krze-,
picach.

7) dla obwodu konferencyjnego Ktobucko
nauczyciela gtéwnego p. Bilskiego w Kio-
bucku.

(S.) Czestochowa, dnia 15. wrze$nia 1916.

4. Drzewo opatowe
dla szkd6t 1 ochron.

Wszystkim wojtom i sottysom nakazuje ni-
mejszem postaraa sie < to, zeby drzewo opatowe,
ktore wyznaczono szkotom i ochronom, byto
zwiezione nauczycielom natychmiast po wyzna-
czeniu go przez Zarzad lesny. Z 'o6zka drzewa
ma sie odbyé za odpowiednig zaptatg, ustanowio-
ng przez Zarzad szkolny. W roku zesztym zda-
izyto sie niejednokrotnie, ze cze$¢ drzewa wy-
znaczonego albo pozostata w losie albo zagineta
podczas zwozenia. Nakazuje tedy staranne zata-
twienie zwdzki drzewa; wioscian opornych lub
opieszatych uuarze surowo.

(VI 4062.) Czestochowa, dnia 18. wrze$nia 1916



5 Betrifft Metallablieferung,
Ersatzbeschaffung und Brauereien.

Es wird darauf hingewiesen. aass laut Ver-
fuguhg der Kriegsronstoffstelle Warschau vom 16.
September 1916' sarntliche beschlagnahmten Me-
talie bis zum |. Dezember 1916 abzuliefern und
bis dahin Ersatzteile zu beschaften sind.

In der Beschlagnahme-.Abtedung hier iiegen
Listen aus, wofaus zu ersehen ist, wo Ersatzteile
beschaften werden kénnen und welcne Metalie zur
Ablieferung kommen mussen.

Ferner w>rd auch darauf hingewiesen, dass
im Falle von Nichtbeschaffung 'von Ersatzteden,
der Brauereibetrieb eingesteilt wird und die Ab-

montierung der Metalie auf Kosten der Besitzer
erfolgt.
(L) Czenst* chaU, den 21. September 1916.
6. Bekanntmachung
betreiienci Wachs.

Laut Verftigung des Generalgouverrieurs
vom 24. Mai 19i6
Zuchter gewonneties

ist sSmtHches durch die

Bienenwachs und sol-

ches welches bei den Handlem und andern

Personen lagert, beschlagnahmt; ferner Car-

naubawachs und Gemiscbe von Wachs mit

anderen Stoffen.

Mer gegen die in dieser Yerordnung erlasse-
nen Bestimmungen verstdsst, oder zum Verstoss
auffordert oder anreizt, wer die Meldung nicht,
rechtzeitig oder unvollstandig einreicht, wer die
genannten Stoffe ohne die vorgeschriebenen Ein-,
Aus- oder Durcnfiihrscheine befordert oder befor-
dern lasst, wird mit Gefangnisstrate bis zu 5 Jah-
ren oder. mit Geldstrafe bis zu 10000 Mark allein
oder in Verbindung miteinander bestraft.

Aueserdem werden Ibm die Waren ohne jede
Entschadigung und ohne Gerichtsverfahren zu
gunsten der Kriegsrohstoffstelle weggenommeu.

(11.) Ozenstochau* den 25 September 1916.

7. Geflugelcholera.

Unter dem Geiliigelbestande in der Qrtse.ilaft
Przystajn ist Geflugelcholere ausgelLrochen.

(IX, 4300.) Csensto”bau, den 16. September 1916.
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5.

sprowadzen:u czesSci zastepczych i
0 browarach

O odstawieniu metali,

Wskazuje sie na to, ze wedtug rozporzadze-
nia Warszawskiego Wydziatu Surowcéw Wojen-
nych z dnia 16. wrzeSnia 1916 r. wszelkie zase-
kwestrowane metale az do dnia'l. grudnia 1916
r. majg by¢ odstawione i ze az do tego czasu
,majg by¢ sprowadzone czesci zastepcze.

W tutejszem Oddziale sekwestrac>jnym sg
wytozone listy do przejrzema, z ktoérych mozna
sie dowiedzie¢, skad mozna czesci zastepcze spro-
wadzi¢ i ktore metale musza by¢ odstawione.

Dalej wskazuje sie jeszcze i na to, ze w ra-
zie niesprowadzenia czesSci zastepczych wstrzyma-
na bedzie czynno$¢ browarow a metale bedg de-
montowane na koszt wiascicieli.

(.

Czestochowa, dnia 21. wrzed$nia 1916,

6. Obwieszczenie

dotyczgce wosku,

Stosownie do rozporzadzenia Generatgu-
bernatora z dnia 24. maja 1916 sg zasekwe-
strowane wszelkie zapasy wosku pszczelne-
go, uzyskanego przez pszczelarzy or&z znaj-
dujacego sie u handlarzy i innych osob; po-
zatem wosk karnaubowy jako tez mieszani-
ny wosku z innemi substancyamt

Kto przekroczy postanowienia wymienione w
ten ogtoszeniu lub bedzie do wykroczen nama-
wiat albo podburzat, kto puda |zgtoszenie spoOz-
nione, lub niezupetne, kto rzeczone materyaty be-
dzie przewozit, lub przewdz poleci bez odnos$nych
przepustek, bedzie karany wiezieniem do 5 lat
lub grzywng do 10000 marek, lub tez poniesie
obydwie kary jednocze$nie.

Oprécz tego towary zostang mu odebrane bez
jakiegokolwiek odszkodowania i procedury sado-
wej na rzecz Wyauialu Surowcow Wojennych.

(1J.)

Czestochowa, dnia 25. wrze$nia 1916.

7, Cholera drobiu.

WsSrod drobiu  miejscowosci
buchta cholera drobiu.

(1X.4300).

Przystajn wy-

Czestochowa, dnia 16. wrze$nia 1916.



Tabelle A.
8. Preise

welche die Aufkaufer ihren Litferanten bezw.
Sammlern fiir die laut Verfiigung des Herrn

Generalgouverneurs v. 24 Mai 1916 beschlag-

nahmlcn W ildfelle i-u zahlen haben:

Winterhasenfelle . pro Stiiek M. U70
halb desgl. o | » | 0,35
Sommerhasen ohne Kraut-

hasen . . v n i <o
Sommer- und Herbst-

Rehfelle. » il r 1,30
Wmter-Rehlelle n Vv . 1~
Uebergangs-Retifeile . » 0,85
Untersorten entsprechend

billiger
Kanin Originalware

(Winter) . ., poln. Piund , 0,70

dto Sommerware (Schnei-

dekanin) . o ” , 0,40
Rothirschielle (Sommer und

Herbst) . . , » 0.80

dto (Winter) o m »  » 0,60
Dammbhirschfelle (Edelhir-
sche) Sommer und Hersbt . ,, » o, 1,—
- dto Winter : e . . 0,70
Brackhirschtelle — beice

Arten— . o m ” » 0,40
Winterkatzenfelle,alle Far-
ben, ausgenommen schwarz ,, Stiick , 0,70

dto schwarze . C - ., 150
Sommerkatzenfelle - ” » 0,15
W nterdaehstellef je nach

Grosse bis - ' , 2,50
Sommerdacksfelle (Schwar-

ten) . " , 0,80

HundeteJle je nach Grosse von M 0,25 bis 1,30

() Czenstochau, den 22. September 1916.

Tabela A.

8. Ceny,
kiore skupujacy ir.ajg ptaci¢ swoim dostaw-
com wzgl. zbieraczom za SkOiy dzikich

zwierzat, zasekwestrowane rozporzadze-

niem pana Generatgubernatora z dnia
24. maja 1916:

Zajgce zimowe zasztuke M. 0,70
" jesienne : : y , 0,35
” letnie, bez krélikéw ,, ,, i o0,i0

Sarny letnie i jesienne . ., » 1,30

zimowe
wiosenne (przejscio-
Wa) 7 0185
” nizsze gatunki sto-
sunkowo taniej

Kréliki oryginalne zimowe ,, polski funt, 0,70
.. letnie ” 0,40

Jeleme zwykte, letnie i je-

sienne . . . . . yy 0,80
” ” zimowe . ” . 0,60

Daniele, letnie i lesienne . " L1
Bzimowe C ” 0,70

Jelenie, liche gatunki skér ” 10,40

Koty zimowe wszelkich ko-

loréw, oprécz czar-
nych .,  Sztuke , 0,70
, Czarne zimowe C ” » 1,50
,» wszelkie kolory, letnie ” » 0,15
BorsUIri zimowe, wedle wiel-
kosci do C " » 2,90
- letnie ” * 0,80
Psy wedle wielkoSci . . od M. 0,25do ,, 1,30

Czestochowa, dnia 24. wrze$nia 1916.

(111)

Czenstochau, den 26. September 1916.

Deutsciie Zivilverwaltung.
Der Kreisehef.

Bredt.



Bekanntmaehungen anderer Behorden
Obwieszczenia innych wiadz.

Bekanntmachung.

Der GrubenarDeiter Anion Wojczyk aus
Dumbrowa und der Stellmacher Wladislaus
Blaszczyk aus Gabor sind durch Urteil des
Bezirksgerifchts in Bendzin vom 1. August und 11.
August 1916 wegen Oornahme vnn Raubanf&llen
zum Tode. yerurtedt. Der Generalgoaverneur in
Warschau hat diese Urteile bestatigt und dis Aus-
ftinrung der Vollstreckung mir ubertragen.

Die Urteile sind heute in Sosnowice durch
Erschiessen yollstreckt worden.

Czenstochau, den 19. September 1916.

Der MiHtargouverneur.

Bekanntmachung.

Dem Pachter des Gutes D Z b6 w, Gemein-
tde Dzbdéw, Stanislaus Jetowicki, sind
in der Nacht vom 8. zum 9. September d. Js.
durch Einbruchsdiebstahl 56 Hubner u. 3 Put-
hiihner im Gesamtwert von 400 Mark aus dem
Stalle gestohlen worden. Die Diebe sind durch
ein Fenster in den Huhnerstall einge$tiegen. Der
Geschadigte hat fur die Ermittelung der Tater
eine Belohnung in Hohe von 50 Rubeln ausge-
setzt und bei der Polizei hier hinterlegt.

Indem ich dies zur offentlichen Kenntnis brin-
ge, ersuche ich, nach den Dieben zu fahnden und
mir zu den Akten J. 1380 | 16 Mitteilung zu ma-
chen.

Czenstochau, den 19. September 1916.

Der Staatsanwalt
beim Kaiserhch Deutschen Bezirksgericht.
Dr. Krukenberog.

Bekanntmachung.

Unter Bezugnahme auf § 481 des russischen
31, Dezembe

i © r1912, tt * .
Allgemeinen Berggestzes rom 13. Janaar 1tUstawy Gornic/ej

§ 8 der Uerordnung vom 21. Juni 1915 betreffend

Ogtoszenie.

Na mocy wyroku Sadu Okregowegu w Be-
dzinie z dnia 1. i 11. sierpnia 1916 roku zostali
skazani na $mieré za popetnione rabunki: robotnik
gérniczy Antoni Wojczyk i kotodziej Wia->
dystaw Btaszczyk. Wyrok ten zostat przez
Generatgubernatora we Warszawie zatwierdzony,
a wykonanie egzekucyi mnie polecono.

Stosownie do tego zostat wyrok ten dzisiaj w

Sosnowcu przez rozstrzelanie wykonany.
Czestochowa, dnia 19. wrzes$nia 1916.

Gubernator Wojskowy.

Obwieszczenie

Dzierzawcy majgtku DZbow, gmina
Dzbow, Stanistawowi Jetowickiemu,
skradziono z chlewa w nocy zdnia 8 na 9. wrze-
$nia b. r. za pomocg wiamania 56 kur i 3 in-
dyki, 1tgcznej wartoSci 400 marek Zlodzieje
weszli do kurnika przez okno. Poszkodowany wy-
znaczyt za wykrycie sprawcow 50 rubli nagrody
I pienigdze te ztozyt na tutejszej policyi.

Podajac to do wiadomosci publicznej, upra-
szam o0 poszukiwanie ztodziei 1 o doniesienia do
aktow: J. 1830 | 16.

Czestochowa, dnia 19. wrzes$nia 1916.

Prokurator
przy Ces. Niem. Sadzie Obwodowym.
Dr. Krukenberg.

Obwieszczenie

Powotujgc sie na § 481 rosyjskiej Powszech-
0 Loy 1932,

na 8 8 rozporzadzenia z dnia 21. czerwca 1915 r.



die Bergwerksindustrie im Gebiete des Kaiserlich
Deutschen Generalgouvernements Warschau und
die Bekanntmachung vom 2, Juli 1916 betreffend
Bergre”tierfeststellung — iNe 37 des Yerordnuugs-
blattes fur das Generalgouvernement Warschau
—mache ich hiermit bekanut, dass die Erzverwer-
tungsgesellschaft m. b. H. in Kattowitz Ober-
schlesien. im Krei=e Czenstocbau, Gemeinde
Kamykj und zwar in dem vormals Kaiserlich
russischen, gegenwariig der Kaiserlich Deutschen
Forstverwaltung, Forsiinspektior. Czenstochau, un-
terstehenden Staatsforst, Porstbezirk Grodz sko,
Forstrevier Zakrzew, durch Scburfschachte an
vier verschiedenen in das Mutungsregister unter
Lfd. Nr. 9, 12, 13 und 14 eingetragenen , Fund-
puukten am 17,, 30, 30. und 31. August d. Js.
Lisenerz e”sehiirft hat

Es werden hiermit dicjenigen Personen, wel-
che Einspruch zu erheben wiinscher, aufgefordert,
dies innerhalb eines Monats nach Yeroffentli-
chung dieser Bekanntmachung zu tun. Wegen Zeit
und Ort zur Priifung dieser Einspriiohe wird das
Erforderliche noch bekanntgegeben.

Warschau, den 13. September 1916.

Der Kaiserliche Bergrevierbeamte.

De la Sauce

406 -

0 przemys$le gorniczym w obrebie Cesarsko Nie-
mieckiego >Generatgubernatorstwa >Warszawskie-
go, i na obwieszczenie z duio, 2;'ilipca 1916 r. o
ustanowieniu okregéw gorniczych—iNe 37 Dzien-
nika Rozporzadzen idla Generatgubernatorstwa
Warszawskiego— podaje niniejszem do wiado-
mosci, ze Towarzystwo ekspFatacyi kruszcow z
0. p. w Katowicach, Gorny Slask, odkryto w po-
wiecie Czestochowskim w gminie Kamyk,
1to w laspch panstwowych dawniej Cesarsko
rosyjskich, a teraz podlegajacych Cesarsko Nie-
mieckiemu Zarzadowi leSnemu, w Czestochowskiej
Inspekcyi leSnej, w obwodz:e, leSnym Grodzisko,
w rewirze Zakrzew, w dniach 17., 30., 30. i 31.
sierpnia b. r. rude zelazng w czterech réznych
miejscach zapomoeg szybikow poszukiwawczych,
I pretensye uego Towarzystwa do ekspoatacyi ru-
dy zostaty pod iNs biezacym 9, 12, 13 i 14 zapi-
sane do odno$nego regestru.

Niniejszem wzywa sie te osoby, ktdre zamie-
rzajg w tej sprawie podnies¢ protest, azeby to
uczynity w ciggu jednego miesigca po ogtosze-
niu niniejszego obwieszczenia. Czas i miejsce do
zbadania tych protestow bedg jeszcze ogtoszone.

W arszawa, dnia 13. wrzes$nia 1916.
Cesarski Rewirowy Urzednik Gorniczy

De la Sauce.

Druk F. D. Wilkopzewskiego w Czestochowie.



